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Antes de operar com este produto, deve ler cuidadosa e completamente este manual de

instrugdes.




Fungdo

Exibi¢do da hora do led no formato 12H-24H

Luz branca e colorida

Luz de despertar de simulagdo de nascer-do-sol

Luz de dormir de simulagéo do p6r-do-sol

Modo de toque

Despertar com sons da natureza ou radio FM

Radio FM e antena integrada

Fonte de alimentag&o: DC 5V, 1x pilha CR2032, ou cabo USB

Esquema

@ )G

Time Display.

o Speater

Gurrent time

EN PT
Time display Exibigdo da hora

Down Baixo
Alarm Alarme

Current time Hora atual

Sunset Por-do-sol

Up Cima

Battery Bateria

Speaker Altifalante
USB 5V USB 5V
Antenna Antena

3. Funcionamento

3.1 Colocar a luz de despertar- a 16 20 in/40-50 cm da sua cabega, por exemplo, sobre uma
mesa-de-cabeceira.

3.2 Alimentagdo

3.2.1. Ligar com a fonte DC 5V USB e inserir 1x pilha CR2032. Tenha em atengdo que a pilha é apenas para reserva.
Tenha em atencgdo que a bateria de reserva apenas ird manter as suas defini¢des da hora e do alarme. O radio-despertador
ndo funciona, ndo exibe a hora e nem tocard o alarm;gando ndo existir uma ligagdo ativa de 230V.




3.3 Definir a hora do relégio
3.3.1. Quando ligar a ficha a luz pela primeira vez, ou quando tiver havido uma falha de energia, o visor do reldgio piscara e

tem que definir a hora. Usar os botées (5)/(®) para definir a hora e premir o botdo para confirmar. Repetir para

definir os minutos.

. Para ajustar a hora exibida, premir o botdo e manter premido durante 3 seg até a exibigdo da hora comegar a
piscar. Usar os botdes (5)/(¥) para definir a hora e premir o botdo para confirmar. Repetir para definir os
minutos. O visor saird do modo de defini¢do se nenhum botdo for premido durante 10 segundos.

. Quando a hora for definida, premir o botdo para alternar entre os modos de 12H e 24H. No modo 12H, sera

exibido AM ou PM.

. Premir o botdo O para definir a intensidade do visor LED (Reduzida-Elevada-Desligada). Quando a luz for ligada a

ficha pela primeira vez, a intensidade é automaticamente definida como elevada. Se estiver definida como intensidade
reduzida, mudard automaticamente para intensidade elevada quando alterar qualquer defini¢do e, em seguida, volta a
intensidade reduzida apds 5 segundos.

3.4 Luz
3.4.1. Premir o botdo o para ligar a luz e usar os botdes @/@ para definir o brilho de 1 a 10.

3.4.2. Ao premir o botdo durante um segundo a hora entrard no modo de defini¢cdo de cor. Usar os botdes @/@

para selecionar a cor: Verde, Vermelho, Azul, Roxo, Laranja e Anil.

Ao premir o botdo -O pela terceira vez desligard a luz

3.5 Definir a hora e som de despertar do alarme

3.5.1. Premir o botdo @ para ligar ou desligar o modo de alarme. O simbolo O sera exibido quando o alarme estiver

ligado. Quando ligar o alarme, a hora do alarme serd exibida durante 2 segundos.
3.5.2. Premir e manter premido o botdo @ durante 3 segundos para definir a hora do alarme. A indica¢do das horas

comegara a piscar. Usar o botdo @/@ para definir a hora e premir o botdo @ para confirmar. Repetir para definir

os minutos. O visor saira do modo de defini¢do se nenhum bot&o for premido durante 5 segundos.
. Som de despertar

Premir o botdo Jj para definir o som de despertar. Usar o botdo @/@ para selecionar o som que pretende (1-7).
Cada som (1-6) serd reproduzido durante 60 seg quando selecionado. O som 7 é o rddio FM. Premir o botdo ﬂ para
confirmar a sua escolha.
Premir o botdo ) /) para definir o volume do alarme (00-15).

3.6 Simulagdo da luz do nascer-do-sol
30 minutos antes da hora do alarme, a luz acenderéd e aumentara gradualmente o brilho. A hora do alarme, o som de

despertar ou o radio sera reproduzido durante 5 minutos.

Enquanto o som estiver a ser reproduzido, pode:




Premir ou tocar em qualquer botdo exceto em {) para parar o som e desligar a luz.

Ao premir o botdo {;) parard o som e desligara a luz durante 5 minutos. O som, em seguida, comegara a ser

reproduzido novamente e a luz acender-se-3 e aumenta de intensidade durante 5 minutos.

Manter premido o botdo durante 3 seg para desligar a luz.

Se o radio FM estiver a reproduzir a hora do alarme, deskgar se-a e o som e a luz de despertar serd reproduzido.
Quando o som de despertar parar, o radio retomara a reprodugdo.

3.7 Simulagéo da luz do pér-do-sol

3.7.1. Tocar no botdo © para definir a simulagdo de luz do p6r do-sol. Serd exibido 15. Ao premir repetidamente o botdo

exibira 15/30/60/DESLIGADO. Os numeros representam o tempo em minutos que a luz demorard a obscurecer. Quando
o numero pretendido for exibido, ndo premir nenhum bot&o durante 5 segundos. Isto definira a hora do pér do-sol e a
operagdo normal serd retomada.

. Durante a simulagdo do por do-sol, o botdo © piscard. Premir o botdo @ para cancelar a simulagdo do

por-do-sol e manter o brilho atual. Premir o botdo ZQI durante 3 seg para desligar a luz do p6r-do-sol.

. Se o radio FM estiver a ser reproduzido durante e pdr do-sol, o radio serddesligado em conjunto com a luz do
por-do-sol.

3.8 Radio FM

3.8.1. Premir o botdo FM para ligar ou desligar o radio. Manter premido o botdo FM durante 3 seg para procurar e

salvar canais FM disponiveis.

Premir o botdo (5)/( para selecionar a estagdo FM.

Premir o botdo ) /) para definir o volume do radio (00-15).

3.9 Diretrizes de seguranga

® Apilha é usada apenas para reserva de defini¢des.
Nao submergir a luz em dgua ou qualquer outro liquido.
Nao atire a luz para uma fogueira.
Né&o premir mais do que uma tecla ao mesmo tempo.
Para a fungdo do botdo funcionar corretamente, os botdes devem ser premidos durante pelo menos
1 segundo.
No caso de mau funcionamento da unidade, desligar da tomada durante 3 segundos, em seguida
voltar a ligar.
Retirar as pilhas se a unidade n&o for usada durante longos periodos.
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Equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as pilhas que os acompanham, contém materiais, componentes e
substéncias que podem ser perigosos a sua satide e ao meio ambiente, caso o lixo (equipamentos eléctricos e electrénicos
jogados fora, incluindo pilhas) ndo seja eliminado correctamente.

Os equipamentos eléctricos e electronicos, bem como as pilhas, vém marcados com um simbolo composto de uma lixeira e
um X, como mostrado abaixo. Este simbolo significa que equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como pilhas, ndo
devem ser jogados fora junto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como o utilizador final, é importante que envie suas pilhas usadas a uma unidade de reciclagem adequada. Assim,
certamente as pilhas serdo recicladas de acordo com a legislagdo e o meio ambiente n&o seré prejudicado.

Toda cidade possui pontos de colecta especificos, onde equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como pilhas, podem
ser enviados gratuitamente a estacdes de reciclagem e outros sitios de colecta ou buscados em sua propria casa. O
departamento técnico de sua cidade di ibiliza informagdes adici isquanto aisto.

0O(a) abaixo assinado(a) Inter Sales A/S declara que o presente tipo de equipamento de radio CRL-341 estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da declaracdo de conformidade estd disponivel no seguinte endereco de
Internet: Entrar em: www.denver-electronics.com e depois clicar no [CONE procurar no campo superior do sitio web.
Escrever o nimero do modelo: crl-341.

Agora entrar na pagina do produto e a instrucdo a vermelho encontra-se por baixo de transferéncias/outras transferéncias

Alcance operacional da frequéncia:88-108MHz
Poténcia de saida méxima:5W

Importador:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
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